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l. Introducao

1. Visao Geral

Bem-vindo ao manual do utilizador do STRONG 5G+ AIRSPOT Wi-Fi MOVEL 1210 (modelo
5GMIFIAX900). Este guia acompanha-o desde a abertura da embalagem do dispositivo até ao dominio
de todas as fungbes disponiveis na sua interface Web.

O 5G+ AIRSPOT é um hotspot mével de bolso. Insira um cartdo nano SIM de qualquer um dos principais
operadores e partilhe instantaneamente uma ligacao 5G ultrarrapida com até 16 dispositivos Wi-Fi —
sem configuragéo, sem técnico e sem linha fixa. A bateria integrada de 4 800 mAh e o cabo USB-C
incorporado tornam-no num companheiro de viagem auténomo para férias, viagens de negécios,
deslocagbes diarias ou trabalho a distancia.

Principais caracteristicas:
* 5G sub-6 NSA e SA — até 3,2 Gbps de transferéncia e 1,25 Gbps de envio; muda automaticamente
para 4G LTE (390 Mbps de transferéncia / 210 Mbps de envio) e 3G
» Wi-Fi 6 (IEEE 802.11ax) de banda dupla, AX900: 287 Mbps a 2,4 GHz ou 601 Mbps a 5 GHz
+ Até 16 dispositivos Wi-Fi ligados em simultaneo
» Bateria de ides de litio amovivel e recarregavel de 4 800 mAh
» Porta de carregamento USB Tipo-C 3.0 com cabo incorporado na correia de pulso
» Partilha da ligagédo por cabo com um computador através da mesma porta USB-C
» Painel de estado LED: indicadores de sinal 5G/4G, nivel da bateria, Wi-Fi e SMS

* Ranhura para nano SIM (cartdo SIM nao incluido) — desbloqueado, funciona com todos os
principais operadores

» Gestao completa do cédigo PIN e roaming mundial ativado por predefinicao
« Seguranga Wi-Fi WPA2, WPA3 e modo misto WPA2/WPA3
» Caixa de entrada de SMS integrada, com rascunhos e itens enviados

» Configuracdo da interface Web em http://setup.strong ou 192.168.0.1 — atualizag¢des de firmware
sem fios (FOTA)

* Garantia de 4 anos (bateria: 2 anos)

/\ IMPORTANTE
E necessario um cartdo nano SIM, que n&o é fornecido com o produto. O 5G+ AIRSPOT n&o é compativel
com eSIM.

/\ IMPORTANTE

O 5G+ AIRSPOT é carregado através da porta USB Tipo-C e nao é fornecido com um adaptador de
corrente. Utilize apenas uma fonte de alimentagdo que cumpra os valores nominais indicados na secgao
de especificagdes gerais deste manual e na etiqueta do produto. O uso de uma fonte de alimentagao
inadequada pode ser perigoso para o usuario e, naturalmente, impede o funcionamento normal do
produto. Além disso, a utilizacdo de um adaptador que ndo cumpra estes requisitos invalida a garantia. Os




valores nominais de corrente, em amperes (A), e de tenséo, em volts (V), estdo indicados na secgéo de
especificagdes gerais deste manual e na etiqueta situada por baixo da tampa traseira do produto.

2. Conteudo da Caixa

Ao retirar 0 5G+ AIRSPOT da embalagem, verifique se estao presentes todos os seguintes itens:

Item Descrigao
5G+ AIRSPOT x 1 O proéprio hotspot moével, com a bateria ja instalada.
[
Cabo de carregamento USB Incorporado no dispositivo, funcionando também como elemento de
Tipo-C x 1 fixagado e correia de pulso.
[
Guia de Instalagao Rapida x 1 Instrucdes de configuragéo ilustradas.
[
Instliugoes de seguranga € Avisos de seguranga e documentacao da garantia de 4 anos.
cartdo de garantia x 1

[i] NOTA

Nao é fornecido nenhum adaptador de corrente. Carregue o dispositivo com qualquer fonte de alimentacao
USB que forneca USB3.0PDa5V/3Aou9V/222A — porexemplo, um carregador de telemével,
uma porta USB de um computador portatil ou uma bateria externa.



3. Visao Fisica

O 5G+ AIRSPOT mede 75 x 18 x 141 mm e pesa 400 g com a bateria. Todos os comandos estao
situados numa unica extremidade, e todas as informacdes de estado sdo apresentadas no painel LED,

na parte superior da face frontal.

Fig. 1 — Introdugéo > Vista geral do dispositivo

Componente

Painel de estado LED (face
frontal, parte superior)

Fungao

Painel tatil preto que apresenta os quatro indicadores de estado.

Acende-se brevemente quando o dispositivo € ligado ou reativado.

Botao de ligar/desligar
(extremidade direita)

Liga e desliga o dispositivo e reativa o modulo Wi-Fi quando este tiver
sido desligado pelo modo de poupanca de energia.

Botao Reset (extremidade
direita, abaixo do botao de
ligar/desligar)

Botdo embutido. Prima sem soltar durante 5 segundos para repor as
definigbes de fabrica.

Porta USB Tipo-C (extremidade
inferior)

Carrega a bateria e permite partilhar a ligagao por cabo com um
computador. O cabo de carregamento esta incorporado na correia de
pulso.

Ranhura para nano SIM (por
baixo da tampa traseira)

Permite inserir um cartdo nano SIM. A tampa é amovivel; o cartdo SIM
nao esta incluido.

Etiqueta do produto (por baixo
da tampa traseira)

Apresenta o nome predefinido da rede Wi-Fi, a palavra-passe
predefinida da rede Wi-Fi, o endereco da interface Web e o IMEL.



3.1 Indicadores LED

Estao impressos quatro indicadores no painel LED. O seu significado é o seguinte:

Indicador Significado

Barras de sinal (centro
superior)

Intensidade do sinal mével 5G / 4G. Quanto mais barras estiverem
acesas, melhor sera a rececdo. Se estiverem apagadas, nao ha
servico movel — verifique se o cartao SIM esta corretamente inserido e
desbloqueado.

Envelope (a esquerda)

SMS. Acende-se quando existe pelo menos uma mensagem nao lida
na caixa de entrada.

Bateria (a direita)

Nivel da bateria. Também indica o carregamento quando o dispositivo
esta ligado a uma fonte de alimentagdo USB.

Simbolo de Wi-Fi (centro
inferior)

[i] NOTA

Estado da ligagao Wi-Fi. Acende-se quando a rede Wi-Fi esta a emitir.
Apaga-se quando a fungéo de poupanga de energia desliga o Wi-Fi —
prima brevemente o botdo ON/OFF para o reativar.

Durante uma atualizagao do firmware, todo o painel pisca. Enquanto o dispositivo reinicia, apenas o
indicador de alimentacgao pisca. Nao desligue a alimentagao nem prima qualquer botao até o reinicio estar

concluido.



4. Visao geral da interface Web

Todas as definicdes do 5G+ AIRSPOT sao geridas através da sua interface Web, acessivel a partir de
qualquer navegador num dispositivo ligado ao hotspot. Nao é necessario instalar qualquer aplicagéao
complementar no smartphone.

Abra um navegador e aceda a http://setup.strong ou http://192.168.0.1. A interface esta disponivel em
varios idiomas; utilize o seletor de idioma no canto superior direito do cabecgalho.

O menu de navegacao a esquerda esta organizado em oito secgdes:

Menu Conteudo

Estado da ligagdo num relance: rede movel, velocidade de transferéncia de
Dashboard dados, nomes e palavras-passe das redes Wi-Fi, memoria, armazenamento
e temperatura.

Definicdes da rede movel, definicdes dos parametros Wi-Fi, definigbes de

Rede LAN, gestao do PIN, associagao de IP e MAC e filtro MAC.

Seguranga Filtro de IP, filtro de dominios, filtro de portas e definicdes de DoS.

Lista dos dispositivos atualmente ligados, com os respetivos enderecos IP e

Dispositivos Conectados MAC e a duracdo da ligacso.

Palavra-passe de acesso a interface Web, reinicio e reposicao das

Gestao do Dispositivo definicdes de fabrica.

Hora do sistema por NTP, FOTA, atualizacao local, cépia de

Sistema seguranga/restauro, bateria, teste de ping e USB.
[
SMS Caixa de entrada, itens enviados e rascunhos; composigao e eliminagéao de
mensagens.
[
Sobre Identificagao do dispositivo: enderegos MAC, IMEI, IMSI, ICCID, numero de

série e versdes do firmware.

A barra de cabegalho, visivel em todas as paginas, apresenta a percentagem atual da bateria, o seletor
de idioma e o botdo Terminar sessdo. Quando existe um SMS nao lido, aparece um icone de envelope
no cabecalho.



Il. Primeiros Passos — Configuracao Inicial

Na primeira utilizagdo do dispositivo, siga estes passos pela ordem indicada. Todo o procedimento
demora cerca de cinco minutos.

1. Abrir o dispositivo e inserir o cartdao nano SIM

A ranhura do cartdo SIM encontra-se atras da tampa traseira. A tampa é de encaixe — nao € necessaria
qualquer ferramenta.

Fig. 2 — Primeiros passos > Abrir o dispositivo

1. Segure o dispositivo com a parte frontal voltada para baixo. Utilizando a ranhura na extremidade
inferior, levante cuidadosamente a tampa traseira para a afastar do corpo do dispositivo.

2. Solte a correia de pulso do respetivo ponto de fixagao para libertar a tampa.

3. Deslize o suporte metalico do cartao SIM na diregdo do simbolo de desbloqueio e, em seguida,
levante-o para o abrir.

4. Coloque um cartdo nano SIM no suporte, com os contactos dourados voltados para baixo e o canto
cortado alinhado com o contorno moldado no compartimento.

5. Feche o suporte e deslize-o na dire¢cdo do simbolo de bloqueio até ouvir um clique.

6. Volte a colocar a tampa traseira, pressionando ao longo das extremidades até ficar alinhada com o
corpo do dispositivo.
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Fig. 3 — Primeiros passos > Inserir o cartdo nano SIM

/\ IMPORTANTE

Desligue sempre o dispositivo antes de inserir ou remover o cartao SIM. Utilize um cartdo nano SIM
genuino; nao utilize um adaptador nem um cartédo SIM cortado, pois qualquer um deles pode ficar preso na
ranhura e danificar permanentemente o leitor.
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2. Carregar a bateria
O 5G+ AIRSPOT é fornecido parcialmente carregado. Carregue-o completamente antes da primeira
utilizacao.

7. Solte o conector USB-C da pulseira de pulso na base do dispositivo.

8. Ligue-o a qualquer fonte de alimentagdo USB com especificacdo USB 3.0 PDde5V/3Aou9V/
2,22 A.

9. O indicador da bateria no painel LED mostra o progresso do carregamento.

[i]NOTA

A bateria pode ser utilizada e carregada a temperaturas ambiente entre 0 °C e +45 °C. Armazene o
dispositivo a temperaturas entre —20 °C e +60 °C. A garantia de 4 anos do produto ndo abrange a bateria,
cujo periodo de garantia é de 2 anos.

3. Ligar o dispositivo

(4 5

Fig. 4 — Primeiros passos > Ligar o dispositivo

10. Prima sem soltar o botdo ON/OFF na extremidade direita durante 3 segundos.

11. O painel LED acende-se. Aguarde até aparecer o indicador de sinal — o dispositivo demora
cerca de 30 segundos a registar-se na rede movel.
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Para desligar o dispositivo, prima sem soltar o mesmo botéo durante 5 segundos.

4. Ligar os seus dispositivos a rede Wi-Fi

O nome e a palavra-passe predefinidos da rede Wi-Fi estdo impressos na etiqueta do produto, por tras
da tampa traseira.
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Fig. 5 — Primeiros passos > Ligar a rede Wi-Fi

12.  No seu computador, tablet ou smartphone, abra a lista de redes Wi-Fi disponiveis.

13. Selecione a rede cujo nome corresponde ao Nome da rede Wi-Fi indicado na etiqueta, no
formato STRONG_AIRSPOT_1210_XXXX_5GHz.

14. Introduza a Palavra-passe Wi-Fi impressa na mesma etiqueta.
15. Depois de estabelecer a ligagdo, abra um navegador e verifique se tem acesso a Internet.

@ DICA
A etiqueta é o unico local onde consta a palavra-passe Wi-Fi de fabrica. Fotografe-a antes de voltar a
colocar a tampa ou altere a palavra-passe na interface Web, conforme descrito na secgéo I11.2.3.
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5. Primeiro inicio de sessao na interface Web

A interface Web nao tem uma palavra-passe predefinida. Ser-lhe-a pedido que crie uma palavra-passe
na primeira ligagao, impedindo assim que outra pessoa na rede assuma o controlo do dispositivo.

setupstranglogin a 1

STRONG e

Please create your Login Password

Tavewerd

Fig. 6 — Primeiros passos > Primeiro inicio de sess&o

16. Abra http://setup.strong ou http://192.168.0.1 num navegador.

17. Introduza uma palavra-passe com 8 a 32 caracteres que contenha, pelo menos, uma letra
maiuscula, uma letra minuscula, um algarismo e um carater especial.

18. Clique em Criar.

19. Em cada acesso posterior, introduza essa palavra-passe no ecra Introduzir palavra-passe de
inicio de sessao e clique em Iniciar sessao.

supstrongtiogin e 8 i

STRONG  som |

Enter Login Password

Panweed

Fig. 7 — Primeiros passos > Ecré de inicio de sess&o da interface Web

[i]NOTA
A palavra-passe de inicio de sessado da interface Web ¢é diferente da palavra-passe Wi-Fi e do cédigo PIN
do cartdo SIM. Alterar uma delas nao altera as restantes.
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6. Desbloquear um cartao SIM protegido por PIN

Se o seu cartdo SIM estiver protegido por um cédigo PIN, o dispositivo ndo podera registar-se na rede
movel até que o codigo seja introduzido. O codigo é solicitado sempre que o dispositivo é ligado ou
reiniciado, bem como apés cada reposicao das definicdes de fabrica.
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Fig. 8 — Primeiros passos > PIN do cartdo SIM

20. Ligue-se a rede Wi-Fi do hotspot e abra a interface Web.

21. A caixa de didlogo «E necessario o cddigo PIN para desbloquear» aparece automaticamente
sobre o Painel de controlo.

22. Introduza o PIN de quatro digitos fornecido pelo seu operador e clique em Desbloquear.

Need pin code unLock

Remaining Unlocking Times: 3

Fig. 9 — Primeiros passos > PIN do cartdo SIM — caixa de didlogo de desbloqueio
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/\ IMPORTANTE

Dispoe de trés tentativas. Apos trés introducgdes incorretas, o cartdo SIM fica bloqueado e s6 pode ser
desbloqueado com o cédigo PUK fornecido pelo seu operador. Dez introdugdes incorretas do cédigo PUK
inutilizam permanentemente o cartao.

Para impedir que o dispositivo solicite o PIN sempre que € ligado, desative o bloqueio do cartdo SIM em
Rede > Gestédo do PIN, conforme descrito na seccao 111.2.5.
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lll. Descricao completa da interface Web

1. Painel de controlo

O Painel de controlo é a pagina inicial da interface Web e permite consultar rapidamente o estado do
dispositivo.

STRONG

fen - Band:N78  Banowidth:20MHz  S:Ranr 108  SzBiegi-12 Ssfinn s
8% Dashboand

Metwork Q Spccessfully conmected to the Infternet
Sacurity
Connected Devices Q - 0 KB/ ‘ I T 246 |
Ciewice Managsmsnt o D KB/ T

Internet Onding DEVICES
Syatem

S5 T 2.4GHz WIF Tetals

About WiFi Mame 5 & 2.4GHz WiFi Name STRO)

Password Password

Local machine Temperature

wenory Machine  3284°C

Seeage | Baltery I700°C
Fig. 10 — Interface Web > Painel de controlo

Os elementos desta pagina sao interativos:
» Clique na faixa da rede movel na parte superior para aceder diretamente a Rede > Defini¢cdes da
rede movel.

* Clique em qualquer um dos botdes Detalhes para abrir Rede > Definicdes dos parametros de Wi-Fi
para essa banda.

* Clique no icone do olho para mostrar a palavra-passe do Wi-Fi e no icone de copia para a copiar
para a area de transferéncia.

* Uma banda apresentada a azul no diagrama de ligagao esta atualmente em utilizagao.

A faixa apresenta as condicdes de radio em tempo real: Banda identifica a banda de frequéncias em
utilizagéo (por exemplo, N78), Largura de banda indica a largura do canal, e SsRsrp, SsRsrq e SsSinr
indicam, respetivamente, a poténcia recebida, a qualidade e a relagéo sinal-ruido da célula 5G. Valores
mais elevados de SsRsrp e SsSinr indicam uma melhor rececéo.
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2. Rede

2.1 Definigoes da rede mével

Esta pagina permite controlar a ligagdo de dados moveis e apresenta todas as informagdes de que o
dispositivo dispde sobre a rede do operador a qual esté ligado.

a
Dagnboaed Mobile Settings
Inb=rret Status Cannected
Nechile Gam %)
WiFi Parameter Sathags (‘
#irplana Mode
L&M Setbngs
Diata Roaming
Fity Management
IPERA AT Binding sigmal Strength dll
MAL Filter [ Mon 18 May 2026
Securry Currant Tng

. C T
Connected Devices o T

) Phcna Mumis:r

Davica Managesnant

Cperaior
Syetem

PLMM
S

1P Adcdress
About

Gasewmy

Primary ONE Server

secondary DNS Server

Fig. 11 — Interface Web > Rede > Defini¢bes da rede mével

Configuragao Descrigao

Dados moveis Ativa ou desativa a ligacdo de dados moveis. Ativado por predefinicéo.

Modo de aviao Desliga todas as transmissdes de radio. Desativado por predefinigéo.

Permite utilizar dados em redes de outros operadores que ndo o seu

Roaming de Dados operador de origem. Ativado por predefinigao.

Intensidade do Sinal Rececéo atual, apresentada em barras.

Tempo de ligagao Tempo decorrido desde o estabelecimento da sessao de dados atual.

NiUmero de telefone /

Operador / PLMN Identificagcao do cartao SIM e da rede a qual esta ligado.

Endereco IP / Gateway / DNS | Enderecos IPv4 e IPv6 atribuidos pelo operador.

A ativagcédo do roaming de dados abre uma caixa de dialogo de confirmagéo, uma vez que o roaming fora
da sua rede de origem pode implicar custos adicionais cobrados pelo seu operador.
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Allow data roaming?

Roaming charges may apply. Check your network
provider for pricing.

S =

Fig. 12 — Interface Web > Rede > Definigbes da rede mével — confirmagédo de roaming

Ao deslocar-se mais para baixo na pagina, podera consultar as informacgdes detalhadas de radio e a
selecao do modo de rede.

Cell Type MR
cell Ik 27323708
PCl1 ny
Bend NTB
Bandwidth 200MHz
SsRsrp -109
SsRsrg A2
SsSinr 7
Current Netwatk Type SG(5A)
Metwork Mode Selection Edit
5G SA+MEASAG/EG

ABMN Serings

Current APN: free

Fig. 13 — Interface Web > Rede > Definigbes da rede mével — informagées da célula

Cliqgue em Editar junto a Selegao do modo de rede para forgar a utilizagao de uma determinada geragao
de rede movel. Os modos disponiveis sdo 5G SA+NSA/4G/3G (a opgéo predefinida e recomendada), 5G
SA, 5G NSA, 4G/3G e 3G.

@ DICA

Mantenha o modo em 5G SA+NSA/4G/3G, exceto se estiver a diagnosticar problemas. Forgar um Unico
modo impede que o dispositivo mude para outra rede quando a cobertura diminui; em vez disso, a ligagao
sera perdida.
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2.2 Definigées de APN

Um APN (nome do ponto de acesso) é o perfil de acesso que o dispositivo utiliza para se ligar a rede de
dados do operador. Normalmente, o perfil correto é detetado automaticamente assim que o cartdo SIM é
inserido, pelo que a maioria dos utilizadores n&o precisa de alterar nada nesta pagina.

© apnsettings

Default APN Name APN  Username Password Protocol Authentication Type

H Frae frea Pvdvi MNONE
Frea MMS s 1Pva NONE

HOS hos Fudui MNONE

IMS ims Pudvis NONE

Add APN

Fig. 14 — Interface Web > Rede > Definicbes de APN — lista de perfis

Click this button to create a new dial-up profile. Up to 8 profiles can be added.

Para criar um novo perfil:
23. Clique em Adicionar APN abaixo da tabela.

24. Preencha o Nome do APN (uma designacéo a sua escolha), o proprio APN, o Tipo de
autenticacdo e o Protocolo, utilizando os valores fornecidos pelo seu operador.

25. Clique em Confirmar, assinale a caixa de verificagdo Predefinido na nova linha e clique em
Aplicar.

Add APN

APN Name

FREESET

AFM
(msnual

Authentication Type

NONE

o

Fig. 15 — Interface Web > Rede > Definigbes de APN — Adicionar APN
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Para modificar um perfil existente, clique em Editar na respetiva linha; a caixa de dialogo Alterar APN
abre-se com 0s mesmos campos ja preenchidos. Para remover um perfil, clique em Eliminar. Em ambos
0s casos, a alteragao s6 produz efeitos depois de clicar em Aplicar.

Change APN

APN Mame

FREESET

APN

Authentication Type

NONE

Protocol

1Pv4

C o

Fig. 16 — Interface Web > Rede > Definicbes de APN — Alterar APN

[i]NOTA
E possivel guardar, no maximo, oito perfis de APN. O perfil assinalado como Predefinido é o utilizado para
a ligacao de dados; os restantes permanecem disponiveis, mas inativos.
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2.3 Definigoes dos parametros de Wi-Fi

Esta pagina permite controlar a rede sem fios transmitida pelo dispositivo. O 5G+ AIRSPOT transmite
uma rede Wi-Fi de cada vez, na banda de 2,4 GHz ou na de 5 GHz.

Cazhbasd wiFi Band seloction 215 ®5c |
MHIE S tings WiFi Parameter Settings

m e

Wik b
it

ETRONG THRA 2.4GHZ

Cievice Wanagement
Syatern Auto
MG WiFe Channst

Auto
Abaur

Wi Pratacal

BYSNFAK

Facuickoand

ramsit g v
Medium
Pme Vi Connactions

L

Fig. 17 — Interface Web > Rede > Defini¢cbes dos parametros de Wi-Fi — sele¢do da banda e valores atuais

A opcao Selecao da banda Wi-Fi, na parte superior, permite escolher a banda em que a rede é
transmitida. Escolha 2,4 GHz para obter o maior alcance e uma melhor penetracao através das paredes,
ou 5 GHz para obter a maior velocidade a distancias mais curtas.

Cliqgue em Editar para poder alterar os parametros, efetue as alteragdes necessarias €, em seguida,
cligue em Guardar.
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WiFi Parameter Settings

W Mama

STRONG_TBEA_Z 4GHz

Wik Pasmwens
I s
Securty Type
WRAZ-PIHMWPAL-SAE
Sand Width
Ao
Wik Channe
Bas
WiFi Proncal

BGNTA

Ercadcan

ON

Temrmmitting Tres
Msediuim

Ma WIFI Cennectens

i

Fig. 18 — Interface Web > Rede > Definigbes dos parametros de Wi-Fi — modo de edigdo de 2,4 GHz

WiFi Parameter Settings

i “

Wi flame

STRONG_TRRA_SGHs

WiF] Parusancrd

Sutuilty Tyge
WAL PEKWPAT SAE

Band Width

Wik Protocal
AMACIAX
Erpadcast

oH
Traeanining Sowss
Medum

Simx: WF: Cennacticrs

18

Save Gance:

Fig. 19 — Interface Web > Rede > Defini¢bes dos paréametros de Wi-Fi — modo de edi¢do de 56 GHz
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Parametro

Nome da rede Wi-Fi (SSID)

Descrigao

O nome da rede divulgado aos dispositivos ligados. De 1 a 32 caracteres.

Senha do Wi-Fi

A palavra-passe que os dispositivos tém de introduzir para se ligarem.

Tipo de Seguranga

WPA3-SAE, WPA2-PSK/WPA3-SAE (predefinicao), WPA2-PSK ou Sem
seguranga.

Largura de banda

Automatico (predefinigao), 20M ou 40M em 2,4 GHz; Automatico, 20M,
40M ou 80M em 5 GHz.

Canal Wi-Fi

Automatico (predefinigdo) ou canais 1a 13 em 2,4 GHz e 36 a 161 em 5
GHz.

Protocolo Wi-Fi

B/G, B/G/N ou B/G/N/AX em 2,4 GHz; A/IN/AC/AX em 5 GHz.

Broadcast

ATIVADO divulga o nome da rede; DESATIVADO oculta-o, pelo que os
dispositivos tém de introduzir o nome manualmente.

Poténcia de Transmissao

Alta, média (predefinicdo) ou baixa. Reduzir a poténcia diminui o alcance
€ poupa bateria.

Numero maximo de ligagoes
Wi-Fi

/\ IMPORTANTE

Numero maximo de dispositivos ligados em simultaneo, até 16.

Nunca selecione Sem seguranga. Um hotspot desprotegido permite que qualquer pessoa ao seu alcance
utilize o seu pacote de dados méveis e intercete o seu trafego. Mantenha WPA2-PSK/WPA3-SAE, a
menos que um determinado dispositivo mais antigo ndo consiga estabelecer ligagao.

[[]NOTA

Ao guardar uma alteragao aos parametros de Wi-Fi, o médulo de radio sem fios é reiniciado. Os
dispositivos ligados ficam desligados durante até 30 segundos e tém de voltar a ligar-se — com o novo
nome e a nova palavra-passe, caso os tenha alterado.
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2.4 Definigoes da LAN

Estas definicdes configuram a rede local disponibilizada aos dispositivos ligados. As predefinicbes sao
adequadas para quase todos os casos de utilizagcao e s6 devem ser alteradas se tiver um requisito

especifico de enderecamento.

STRONG e o s TR

LAN Settings

kil Lottings IF £odress s
192.168.0.1

WK Farsmeter Setings

LA Gethy et Mank

i 4 _

PSR Qinding rero—
Enabile
LHP Range

CaRhEs DB B 192.168.0.2-152.188.0.254

sdce aial mEnt
Device danagement s tpaoe i
: 1zh
System
MG
Azout

Fig. 20 — Interface Web > Rede > Definigbes da LAN
LAN Settings

IF Address

Susomel Mask

FEA2RR.2RA.0

R Sover

& Enable Digable

DHCP Range

121680, 2 -192.1660. 254

L#HCF Lease Time

ANzoa Locands

n Fes

Fig. 21 — Interface Web > Rede > Definicbes da LAN — modo de edi¢ao

Configuracao Descricao

O endereco do dispositivo na sua propria rede e o enderego da interface
Endereco IP Web. Predefinigao: 192.168.0.1.

[
Mascara de Sub-rede Dimenséao da rede local. Predefinigao: 255.255.255.0.
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Configuragao Descrigao

. Quando esta opc¢ao esta ativada, o dispositivo atribui automaticamente
Servidor DHCP . s . . .
enderecos IP aos dispositivos ligados. Ativado por predefini¢éo.

Intervalo de enderegos disponiveis para os dispositivos ligados.

Faixa DHCP Predefinigdo: de 192.168.0.2 a 192.168.0.254.

Periodo durante o qual um endereco atribuido permanece valido, em

Tempo de Concessdo DHCP segundos. Predefinigdo: 43 200 segundos (12 horas).

[i]NOTA

Se alterar o endereco IP, o endereco da interface Web também muda. Depois de guardar, volte a ligar-se
a rede Wi-Fi e abra o novo endereco no seu navegador. O endereco alternativo http://setup.strong
continua a funcionar em todos os casos.
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2.5 Gestao do PIN
Esta pagina permite gerir o codigo PIN do proprio cartdo SIM — néo a palavra-passe da interface Web.

Taesinbeenared PIN Management
Peluabsi b Sk bienizes 51 Card Stotiss I servise
W] Punamsiier Sabling s LI Card Lack ()

LAN Settirgs

Change FIN Code Edit

rAaC ginding

MAL Fior

Fig. 22 — Interface Web > Rede > Gestdo do PIN

Desativar o botdo de bloqueio do cartdo SIM desativa o pedido do PIN ao iniciar. Tem de introduzir o PIN
atual para confirmar.

Close SIM Card Unlock

Atternpts Remaining: 3

Flease keep power on white unlocking device

Unlock

Fig. 23 — Interface Web > Rede > Gestao do PIN — desativar o bloqueio do SIM

Voltar a ativa-lo reativa o pedido do PIN, também apds confirmacgao.

Open SIM Card Lock

Atternpts Remaining: 3

Please kzep pawer on while unlocking device

Fig. 24 — Interface Web > Rede > Gestdo do PIN — ativar o bloqueio do SIM

Para alterar o codigo, clique em Editar na linha Alterar codigo PIN, introduza o PIN antigo, depois 0 novo
PIN duas vezes e clique em Guardar. O codigo PIN deve ter entre 4 e 8 digitos.
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PIN Management

SIM Card Status In zarvice
SIM Card Lock o
0ld pin code
-
Mew pin code
o
Confirm pin code
L=

Flraze arter the pew PIN cade and canfirm it The Fit cade must be 2 te 3 digits lang

“ it

Fig. 25 — Interface Web > Rede > Gestdo do PIN — Alterar cédigo PIN

/\ IMPORTANTE

Mantenha o dispositivo ligado durante toda a operagdo. Sdo permitidas apenas trés tentativas; apods trés
tentativas sem éxito, o cartdo SIM é bloqueado e & necessario obter o codigo PUK junto do seu operador.
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2.6 Associacao de IP e MAC

A associacao de IP e MAC reserva um endereco IP fixo para um determinado cliente, identificado pelo
respetivo enderegco MAC. Esse cliente recebe o mesmo enderego sempre que se liga, o que é util para
uma impressora, um NAS ou qualquer dispositivo ao qual aceda pelo endereco e ndo pelo nome. Esta
funcionalidade esta desativada por predefinicao.

STRONG

Dazhbcard IP&MAC Binding

Mobile Settings

A hisling

W Paramrter Scttings
| &M St

PIN Maragement
WAL Titer
Fig. 26 — Interface Web > Rede > Associagao de IP e MAC

26. Ative o botdo no canto superior direito.
27. Clique em Adicionar associagéo.

28. Escolha um cliente na lista pendente Selecionar um dispositivo, que preenche automaticamente
o enderego MAC, ou introduza o endereco MAC manualmente no formato AA:BB:CC:DD:EE:FF.

29. Introduza o endereco IP a reservar. Este deve estar dentro do intervalo DHCP configurado em
Definicoes de LAN.

30. Cliqgue em Salvar.

IP&MAC Binding O

select a device
MAC Address
1P Address 182.168.0.174

a .

Add binding

Fig. 27 — Interface Web > Rede > Associagao de IP e MAC — Adicionar associagdo

[[]NOTA

Para que o endereco reservado entre em vigor, o cliente tem de voltar a ligar-se ou a sua concessao
DHCP tem de expirar.
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2.7 Filtro MAC

O filtro MAC controla quais os dispositivos autorizados a ligar-se a rede Wi-Fi, com base no respetivo
endereco de hardware. Esta desativado por predefinicdo; nesse caso, qualquer dispositivo com a
palavra-passe Wi-Fi correta pode ligar-se.

Prashinand MAC Filter Settings

Innlln Sattings

Lremr Access Change Model

WAF] Farameter Sattiegs

LAN SeHirgs

b Mlne Addrens
PIN Manazurmmnl

IP&MAAE Bincing

Fig. 28 — Interface Web > Rede > Filtro MAC

Estéo disponiveis dois modos:
* Negar acesso — todos os dispositivos podem ligar-se, exceto os que constam da lista. Utilize este
modo para bloquear um dispositivo especifico.

* Permitir acesso — apenas os dispositivos da lista podem ligar-se; todos os outros sdo recusados.
Utilize este modo para restringir o acesso ao hotspot aos seus proprios equipamentos.

Deny Access Change Model

@ Deny Access
Block comeections from devices i the list 4o the cument WE-Fi
Allow Access

Alloo connactions from devicus i the lid 8o the e Wi-Fi

s

Fig. 29 — Interface Web > Rede > Filtro MAC — selegao do modo

31. Ative o botao Definigbes do filiro MAC.

32. Clique em Alterar modo e escolha Negar acesso ou Permitir acesso; em seguida, clique em
Guardar.

33. Cliqgue em Adicionar endereco MAC, introduza o enderegco MAC no formato AA:BB:CC:DD:EE:FF
e uma Descrigdo que o ajude a identificar a entrada posteriormente.

34. Mantenha o botéo Ativo ligado e clique em Guardar.

29



T _

Description MYPC

Active

| @

Fig. 30 — Interface Web > Rede > Filtro MAC — Adicionar endere¢co MAC

/\ IMPORTANTE

Ative o botao Definigbes do filtro MAC antes de adicionar entradas; o dispositivo ndo permite guardar uma
regra enquanto a funcionalidade estiver desativada. Tenha especial cuidado com Permitir acesso — se
ativar este modo sem primeiro adicionar a lista o computador que esta a utilizar, ficara sem acesso a rede
Wi-Fi e tera de repor as definigbes de fabrica para recuperar o acesso.
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3. Seguranga
O menu Seguranga reune quatro funcionalidades de filiragem e protegcéo. As quatro estdo desativadas
por predefinicao.

3.1 Filtro IP

Bloqueia o trafego de entrada ou saida de enderecos IP ou intervalos de enderecgos especificos. Utilize-o
para impedir que os clientes ligados acedam a um determinado servidor.

3.2 Filtro de dominios

Bloqueia o0 acesso a determinados sitios Web pelo nome de dominio. Depois de um dominio ser
adicionado a lista e a funcionalidade ser ativada, nenhum cliente ligado ao hotspot pode aceder-lhe.

STRONG s T

Phir st Domain Filter

Fig. 31 — Interface Web > Seguranga > Filtro de dominios

35. Abra Seguranga > Filtro de dominios e ative o botéo.
36. Clique em Adicionar dominio e introduza o nome de dominio, por exemplo, www.example.com.

37. Guarde a entrada. Os clientes que tentarem aceder a esse enderecgo receberédo agora uma
indicacao de tempo limite de ligacdo excedido.

[[]NOTA

O filtro corresponde ao nome de dominio tal como foi introduzido. Bloquear www.example.com nao
bloqueia necessariamente example.com; adicione ambos se precisar de abranger as duas formas.

3.3 Filtro de portas

Bloqueia o trafego em ndmeros de porta TCP ou UDP especificos, permitindo impedir a utilizagéo de
toda uma categoria de servicos através da ligagéo.

3.4 Definigc6es de DoS

Protege o dispositivo contra ataques de negagéo de servigo, descartando volumes anormais de trafego
de entrada.
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4. Dispositivos ligados

Esta pagina apresenta todos os dispositivos cliente atualmente ligados ao ponto de acesso.

Uashioard Connected Devices
Nataark

Leciity

I Connected Devices

Drice Management
Systerm
Shiz

About

Fig. 32 — Interface Web > Dispositivos ligados

Para cada dispositivo cliente, a pagina apresenta o nome, o endereco IP, o enderegco MAC e o tempo
durante o qual esta ligado. Utilize-a para verificar quantas das 16 ligagdes Wi-Fi disponiveis estdo em
utilizagao e para obter o endereco MAC de um dispositivo que pretenda adicionar ao filiro MAC ou a uma
regra de associagao de IP e MAC.

@ DICA
Se vir um dispositivo cliente que ndo reconhece, altere imediatamente a palavra-passe Wi-Fi em Rede >
Definicdes dos parametros Wi-Fi.
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5. Gestao do dispositivo

Esta pagina reune a palavra-passe de inicio de sessao na interface Web e os dois comandos de
reposicao.

Rathbonard Device Management
Matisiek
Sceurity
g r Passiwond
tonnacted Devies o
.....
i Rl
Rarinre Facivry Seltings

Abis

Fig. 33 — Interface Web > Gestéo do dispositivo

5.1 Alterar a palavra-passe da interface Web
38. Clique em Editar na linha Palavra-passe de inicio de sesséo.
39. Introduza a palavra-passe atual e, em seguida, a nova palavra-passe duas vezes.

40. Clique em Guardar. A sessao na interface Web é terminada; volte a iniciar sessao com a nova
palavra-passe.

Device Management
* Old Password
........... &
Mesw Passwond
i i“
" Confirm Passwond
........ &

Pleass enber B-32 chamcters Passward cannat contain Chinese and illegal characters The password must contain uppemcase
letters, lowercase letters, numbers, and specizl characters.

“ o

Fig. 34 — Interface Web > Gestao do dispositivo — alterar a palavra-passe de inicio de sesséo

5.2 Reiniciar o dispositivo

Clique em Reiniciar e confirme. O reinicio demora cerca de 60 segundos; durante esse periodo, a rede

Wi-Fi deixa de estar disponivel e todos os dispositivos cliente sdo desligados. Nao se perde nenhuma
defini¢éo.
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Reboot

The redoot mrocsss sakes approwimately 53 seconds.

m S

Fig. 35 — Interface Web > Gestdo do dispositivo — Reiniciar

5.3 Repor as definigcées de fabrica

Cligue em Repor as definicdes de fabrica e confirme. Todas as definicdes regressam aos valores
originais e o dispositivo reinicia, o que demora cerca de 90 segundos.

Factory Reset

Restoring factory settnigs will resst all vettings to their
original stabe. After restoration, the system will restart,
and the rebaat process takes approximate e 90 seceads

Fig. 36 — Interface Web > Gestao do dispositivo — Reposigcao das definigbes de fabrica

/\ IMPORTANTE

A reposicao das definigbes de fabrica apaga a palavra-passe da interface Web, o nome e a palavra-passe
da rede Wi-Fi, todos os perfis APN e todas as regras de filtragem. A rede Wi-Fi volta a usar o nome e a
palavra-passe impressos na etiqueta sob a tampa traseira e, no préximo inicio de sesséo, ser-lhe-a pedido
que crie uma nova palavra-passe para a interface Web. Descarregue primeiro uma cépia de seguranga —
consulte a secgéo 111.6.4.

As mesmas duas operagdes podem ser efetuadas no proprio dispositivo, sem utilizar a interface Web:
* Reiniciar — mantenha premido o botdo ON/OFF durante 5 segundos para desligar o dispositivo €,
em seguida, prima-o durante 3 segundos para voltar a liga-lo.

* Reposicao das definicdes de fabrica — mantenha premido o botdo Reset embutido durante 5
segundos.

5.4 Recuperar uma palavra-passe esquecida da interface Web

N&o existe qualquer procedimento de recuperacao de palavra-passe nem uma palavra-passe mestra. Se
perdeu a palavra-passe da interface Web, a Gnica forma de voltar a aceder é repor as definicoes de
fabrica através do botdo Reset no dispositivo.
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Forgot Password

If you fangst your pasraord pleass restons fackary
ot by pressing the 1e5et key fee more than &
saconds, And the dew o wil restart whan the tactory
reset 15 complets, The reset the login passwand,

Fig. 37 — Interface Web > Gestao do dispositivo — Esqueceu-se da palavra-passe
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6. Sistema

6.1 Hora do sistema NTP

O dispositivo sincroniza o relégio através da Internet, mantendo precisas as indica¢des de data e hora
das mensagens SMS e dos registos.

Diibga NTP System Time

Mok

Serurity LienE ke Tue 18 May 3026

Crmractan Dimines T DaaE
fwstomatizally sy time aad fime zare (:)
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Tuive Zuin

FOTA,

Locs Upgrade Mactar SHTF Sereer
BackupsRestone Andraidposlntpaorg
Hattary

Sl BT Er e

Fing Tl
enpeolntparg

UsE

Fig. 38 — Interface Web > Sistema > Hora do sistema NTP

Configuragao Descrigao

Quando esta opcao esta ativada, a data, a hora e o fuso horario sdo
definidos de acordo com a rede movel. Desative esta opgao para
definir manualmente o fuso horario.

Sincronizar automaticamente a
hora e o fuso horario

[
Formato de 24 horas Alterna a apresentagao da hora entre os formatos de 24 e 12 horas.
[

Selecao manual do fuso horario, disponivel apenas quando a

Fuso Horario . . N L ) )
sincronizacdo automatica esta desativada.

[
Servidor SNTP principal / Servidores de hora consultados pelo dispositivo. Altere-os apenas se
secundario a sua rede bloquear os servidores predefinidos.

6.2 FOTA — Atualizagao de firmware sem fios

O FOTA descarrega e instala atualizagbes de firmware diretamente através da ligagdo moével. As
atualizagOes corrigem erros e melhoram a estabilidade, pelo que é aconselhavel manter o firmware
atualizado.
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Fig. 39 — Interface Web > Sistema > FOTA
41. Abra Sistema > FOTA.
42. Clique em Procurar atualizagdes.

43. Se existir uma versao mais recente, uma caixa de dialogo apresenta o numero da nova versao, o
seu tamanho e as respetivas notas de langamento. Clique em Atualizar para iniciar.

Tips

Check the new version whether to upgrade the version?
New Version: SGMIFIAXS00 001UVO3

Version Size: 0.5 MB

Release Netes:

1. fixed some bugs

2 fixed battery info.

Release Time: 2026-05-09 20:46:00

o

Fig. 40 — Interface Web > Sistema > FOTA — atualizacao disponivel

O dispositivo descarrega o pacote, verifica-o, instala-o e reinicia. Toda a sequéncia é apresentada no
ecra e demora varios minutos.

Defina Atualizagdo automatica como Ativar para permitir que o dispositivo procure e instale atualizacoes
automaticamente.
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/\ IMPORTANTE

N&ao desligue o dispositivo da alimentacao elétrica nem o reinicie durante uma atualizacao de firmware.
Uma atualizacao interrompida pode deixar o dispositivo inutilizavel. O painel LED pisca durante toda a
atualizacao e, durante o reinicio, apenas o indicador de alimentacao pisca — isto & normal.

6.3 Atualizacao local

A Atualizacao local instala um pacote de firmware a partir de um ficheiro, em vez de o instalar por via
sem fios. Utilize-a quando o seu operador ou a assisténcia da STRONG lhe tiver fornecido um pacote
especifico.

STRONG

Diasnbaard Local Upgrade
Metwirk
BRIy iemet varinn EGAMIFIANED0 0O1UVDL

Carwmiied Dmices ke Path.

Derilte Mansgement * Badat Fila

To prawnk the Tahind ofupdatieg, 90 nolunsiug the powr or reboot the devee.

o= m

1A

DackamyRestorn
Jatwery

Sing Test

Fig. 41 — Interface Web > Sistema > Atualizacéo local

44. Clique em Selecionar ficheiro e escolha o pacote de firmware que Ihe foi fornecido.
45. Clique em Atualizar e aguarde até que o carregamento esteja concluido.
46. O dispositivo instala o pacote e reinicia.

[[]NOTA
A instalagéo de uma versao anterior do firmware é recusada: a atualizagao falha e é apresentada uma

mensagem relativa a instalagdo de uma versao anterior no carimbo temporal do pacote. Utilize apenas
pacotes destinados ao 5GMIFIAX900.

6.4 Copia de seguranga / Restauro

A fungao Copia de seguranga guarda a configuragdo atual num ficheiro no seu computador, que podera
voltar a carregar mais tarde — por exemplo, apds uma reposigao das definicdes de fabrica.
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Fig. 42 — Interface Web > Sistema > Copia de seguranga/Restauro

Para criar uma copia de seguranca, clique em Descarregar. E guardado no seu computador um ficheiro
JSON com o nome backupconfig_<date>_<time>.json.

Para restaurar, clique em Selecionar ficheiro, escolha um ficheiro de cépia de seguranca e clique em
Atualizar defini¢gdes. O dispositivo aplica a configuragao e reinicia; a interface Web fica inacessivel
durante alguns minutos. Volte a ligar-se a rede Wi-Fi — o nome podera ter sido reposto para o que
estava guardado na cépia de seguranga — e inicie sessao novamente.

@ DICA

Crie uma copia de seguranga quando o dispositivo estiver configurado como pretende e crie uma nova
apos qualquer alteragao significativa. Nao tem qualquer custo e poupa muito tempo caso alguma vez seja
necessario repor as definicdes de fabrica.

6.5 Bateria

Esta pagina apresenta o nivel de carga e permite controlar o modo de poupanga de energia da rede Wi-
Fi.
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Fig. 43 — Interface Web > Sistema > Bateria

Quando o Modo de poupancga de energia esta ativado, o dispositivo desliga o médulo Wi-Fi apés o
numero de minutos definido em Tempo até a desativagdo automatica do Wi-Fi, desde que nao haja
nenhum cliente ligado. Prima brevemente o botdo LIGAR/DESLIGAR para reativar o Wi-Fi; os clientes
poderao entao voltar a ligar-se.

Desative o Modo de poupanca de energia para manter a rede Wi-Fi sempre disponivel, embora isso
reduza a autonomia da bateria.

[i]NOTA
Ao guardar uma alteracao nesta pagina, o médulo Wi-Fi é reiniciado, o que pode demorar até 30
segundos. A ligagdo Wi-Fi podera ser interrompida brevemente durante esta operacgéo.

6.6 Teste de ping

O teste de ping verifica se o dispositivo consegue aceder a um determinado endereco, permitindo
distinguir rapidamente um problema na ligacdo mével de um problema do lado do cliente.
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Fig. 44 — Interface Web > Sistema > Teste de ping

47. Escolha o Tipo de IP: IPv4 ou IPv6.

48. Introduza um nome de dominio ou um endereco IP — 8.8.8.8 e www.google.com sdo opgdes
praticas.

49. Clique em Ping e consulte o resultado no painel abaixo.

Ping Test

1P Type

IPva4

Daormain name o IP address

8.0.8.8

PING 8.8,8.8 (8.8.8.8) 56(84) bytes of data,

B4 bytes from 8.8.88: icmp seqg=1 t#1=118 time=13.7 ms

B4 bytes from 2.8.88: iemp_seq=2 tt=118 time=17.1 ms
1 B4 bytes from 8.8.88: icmp_seq=3 tHl=118 time=351 ms

B4 bytes from 3.8.88: iemp_seq=4 tt1=118 time=186 ms

--- 8888 ping statistics —
4 packets transmitted, 4 received, 0% packst loss, time 3005ms
rit min/avg/max/mdey = 13.779/21.167/35.168/8.271 ms

| host=8.8.8.8, reachable=trus, packetLoss=0.0%, awgDelay=20.75ms

Fig. 45 — Interface Web > Sistema > Teste de ping — resultado

Quatro respostas com 0 % de perda de pacotes indicam que a ligagao esta a funcionar corretamente. A
perda total de pacotes tanto para um endereco IP como para um nome de dominio aponta para um
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problema na ligacdo mével; se a perda ocorrer apenas para o nome de dominio, aponta para um
problema de DNS.

6.7 USB

A pagina USB permite controlar o que acontece quando o dispositivo é ligado a um computador através
do cabo USB-C.

STRONG
[EEE A use
Rctuaric
Leourty UISE MNabwest Sharing

Cnnnartar Davrac
Fevarse charging

Device Mansgement

MTF Sostenn Tiene
FOTS,

Lecal Uparade
BackupPesicee
Eattory

Pireg Test

About

Fig. 46 — Interface Web > Sistema > USB

Configuragao Descrigao

Partilha a ligagdo mével com um computador através do cabo USB-C,
Partilha de rede por USB além da ligagao Wi-Fi. Ligue primeiro o cabo ao computador; caso
contrario, nao sera possivel ativar a opgao.

Utiliza a bateria do dispositivo para carregar outro aparelho através

Carregamento inverso 4o cabo USB-C.
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7. SMS

O dispositivo recebe e envia mensagens de texto através do niumero do seu cartdo SIM. As mensagens
sao geridas inteiramente nesta pagina.

STRONG
Dashbeard ALL
Metwark
Sacurity @ =

Lornected Uievices

e pmie raemva o SIS F | oy shane musizar frem e ur TUSY 0255520 12540

Device Managemart s Uis 12 5T Fron seifiS00 aun o500

System

Azoul

PO Y8 SO v — 0260520 112507

Fig. 47 — Interface Web > SMS

Controlo Funcgao

Nova Abre a janela de composi¢do de mensagens.
[

Eliminar Elimina as mensagens cuja caixa de selecao esteja assinalada.
[

Eliminar Todas Elimina todas as mensagens da vista atual.

Atualiza a lista para mostrar as mensagens recebidas desde que a pagina foi

Atualizar aberta.

Menu pendente de filtros Limita a lista a Todas, Caixa de entrada, Enviadas, Rascunhos ou N&o lidas.

Para enviar uma mensagem, clique em Nova, introduza o numero do destinatario em formato
internacional, escreva o texto — até 160 caracteres, contados automaticamente — e clique em Enviar.
Em alternativa, clique em Guardar rascunho para conservar a mensagem para mais tarde.

ALL

Halke, 2ra you SFR work with MiF@00? 026.05-20 11:31:41
=ve 3 draff 2025-05-20 11:29:42
Helig, thiz iz 2 5M3S from mifiS30 ron e5IM 2025-05-20 11:29:07

Fig. 48 — Interface Web > SMS — Nova mensagem
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Clique em qualquer linha da lista para abrir a mensagem na integra. Uma mensagem néo lida também
acende o indicador de envelope no painel LED e apresenta um icone de envelope no cabecalho da
interface Web.

[i] NOTA
O dispositivo suporta apenas mensagens de texto. As mensagens multimédia (MMS), incluindo fotografias,
nao sao suportadas.
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8. Acerca de

A pagina Acerca de reune as informagées de identificagdo do dispositivo e do cartdo SIM. Tenha estas
informagdes a mao quando contactar o apoio técnico.

I i 27w

Ciashbeard About

Metwork

Securty Fo e WA
5B Wi RAG

Cumnecled Devices BT
IME|

[ievice Management
M1 208101553760785

Gystern
wian

ShS
M35DH

W asout

Manukachorer BSMIF
hodd mumlber SGMIFIAKS00
Wordsl rame SOMIFIAXS00
serial numbar DisKEIa0T000Ces
Hardsware versign ESMIFi V1.2

&3 min

SEMIFIANSSD &LV
Module version ERO1.002(Q000 TCAKIAZITVE)
Modaic 5H DTIKEIRODCOCICTTT

Cmnild BE0IE4020074091

Fig. 49 — Interface Web > Acerca de

Campo Significado

MAC Wi-Fi de 2,4 GHz / 5 GHz Enderecos fisicos dos dois modulos Wi-Fi.

IMEI Identificador unico do dispositivo nas redes moveis.
| IMSI / ICCID / MSISDN Identificadores do cartdo SIM e respetivo niumero de telefone.
[
::,r::;: do modelo / Nome do 5GMIFIAX900.
| Numero de série Numero de série do dispositivo.
| Versao do Hardware Revisédo do hardware.

Tempo de funcionamento do

. e Tempo decorrido desde o ultimo arranque.
dispositivo

Versao do firmware atualmente instalada. Indique esta versao ao

Versao da compilagao .
comunicar um problema.

Versao do médulo / Nimero de

. , Versdo e niumero de série do modem 5G interno.
série do modulo

45



IV. Operacoes comuns

Esta seccao reune as operagdes que provavelmente ira realizar depois de o dispositivo estar em
funcionamento. Para cada operacao, consulte a descricdo completa na secgéo lll.

1. Alterar o nome e a senha do Wi-Fi

» Aceda a Rede > Defini¢des dos parametros Wi-Fi.
* Clique em Editar.
» Altere 0 nome e a palavra-passe da rede Wi-Fi.

* Clique em Salvar.

@ DICA
Faga-o imediatamente se tiver voltado a colocar a tampa traseira sem anotar a palavra-passe de fabrica,
pois esta aparece apenas na etiqueta situada por baixo da tampa.

2. Alternar entre as bandas de 2,4 GHz e 5 GHz

* Aceda a Rede > Defini¢des dos parametros Wi-Fi.
* Em Selec¢éo da banda Wi-Fi, na parte superior da pagina, clique em 2.4G ou 5G.

[i]NOTA

O dispositivo transmite numa banda de cada vez. Escolha 2,4 GHz para maior alcance e melhor
penetracao através de paredes, ou 5 GHz para maior velocidade. Cada banda mantém o seu préprio
nome, palavra-passe e defini¢gdes, pelo que os dispositivos clientes tém de voltar a ligar-se apods a
mudanca de banda.

3. Impedir que o dispositivo solicite o PIN do cartao SIM em cada arranque

* Aceda a Rede > Gestao do PIN.
» Desative a opcéo Bloqueio do cartao SIM.
* Introduza o cddigo PIN atual e clique em Desbloquear.

/\ IMPORTANTE
Sao permitidas apenas trés tentativas. Apos trés tentativas falhadas, o cartao SIM fica bloqueado e é
necessario obter o codigo PUK junto do seu operador.

4. Adicionar ou alterar um perfil APN

* Aceda a Rede > Definicdes moveis e clique em Editar junto a Definicdes de APN.
* Clique em Adicionar APN ou em Editar numa linha existente.
 Introduza os valores fornecidos pelo seu operador e clique em Confirmar.
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» Selecione a caixa de verificagao Predefinido no perfil que pretende utilizar e, em seguida, clique em
Aplicar.

5. Restringir o hotspot aos seus dispositivos
» Aceda a Dispositivos ligados e anote o endereco MAC de cada dispositivo a que pretende manter o
acesso.
» Aceda a Rede > Filtro MAC e ative a funcionalidade no respetivo botao.
* Clique em Alterar modelo, selecione Permitir acesso e clique em Guardar.

* Clique em Adicionar enderegco MAC e adicione cada dispositivo, um de cada vez, com uma
descricéo.

/\ IMPORTANTE
Antes de terminar, adicione o computador que esta a utilizar; caso contrario, perdera o acesso a rede Wi-Fi
e tera de repor as definicdes de fabrica para o recuperar.

6. Aumentar a autonomia da bateria

» Aceda a Sistema > Bateria e ative o Modo de poupancga de energia.

» Defina o Tempo até a desativagao automatica do Wi-Fi para o nimero de minutos de inatividade
apos os quais a ligagdo Wi-Fi deve ser desligada.

* Aceda a Rede > Definigdes dos parametros de Wi-Fi, clique em Editar e defina a Poténcia de
transmissao para Média ou Baixa.

@ DICA
Prima brevemente o botdo LIGAR/DESLIGAR para reativar a ligagcdo Wi-Fi depois de esta ter sido
desligada pelo modo de poupanca de energia.

7. Criar uma cépia de seguranga e restaurar a configuragao

« Para guardar: aceda a Sistema > Cépia de seguranca/Restauro e clique em Transferir. E guardado
um ficheiro JSON no seu computador.

» Para restaurar: na mesma pagina, clique em Selecionar ficheiro, escolha o ficheiro da cépia de
seguranca e clique em Atualizar definigbes.

@ DICA
Crie uma copia de seguranga assim que o dispositivo estiver configurado conforme pretende. Nao tem
qualquer custo e evita ter de reconfigurar tudo caso precise de repor as definicdes de fabrica.

8. Atualizar o firmware

* Aceda a Sistema > FOTA e clique em Procurar atualizagoes.
» Se estiver disponivel uma versdo mais recente, leia as notas de langcamento e clique em Atualizar.
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Defina Atualizacdo automatica para Ativar para permitir que o dispositivo faga as atualizacbes
automaticamente.

/\ IMPORTANTE
Nao desligue a alimentagédo nem reinicie o dispositivo durante uma atualizagéo. O painel LED pisca

durante toda a atualizacado e, durante o reinicio, apenas o indicador de alimentag&o pisca — isto € normal.
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V. Especificacoes técnicas

Rede movel

Especificagao

Tecnologia moével

Valor

5G sub-6 NSA e SA/4G /3G

Bandas 5G SA

n1/3/5/7/8/20/28/38/40/41/77/78

Bandas 5G NSA

n1/3/5/7/8/20/28/38/40/41/77/78

Bandas FDD-LTE

B1/3/5/7/8/20/28

Bandas TDD-LTE

B38/40/41/42/43

Bandas WCDMA B1/5/8

Velocidade maxima de transferéncia 3,2 Gbps

em 5G

Velocidade maxima de envio em 5G 1,25 Gbps

Velocidade maxima de transferéncia

em LTE 390 Mbps

Velocidade maxima de envio em LTE | 210 Mbps
Cartao SIM

Especificagao Valor

Formato do cartao SIM

Nano SIM (cartdo SIM néo incluido)

Compatibilidade com operadoras

Compativel com todos os principais operadores

Roaming em todo o mundo

Ativado por predefinigcao

Gestao do codigo PIN

Sim

Atualizagao do perfil APN

Ecra

Especificagao

Através da interface Web do produto

Tipo LED
[

Indicadores Sinal 5G/4G, bateria, Wi-Fi, SMS
Conectividade Wi-Fi

Especificagao

Padrao Wi-Fi

Wi-Fi 6 (IEEE 802.11ax)
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Especificagao

Velocidade Wi-Fi

Valor

0,9 Gbps — AX900 (900 Mbps)

Tecnologia Wi-Fi

Banda dupla, 2,4 GHz ou 5 GHz

Velocidade por banda

287 Mbps (2,4 GHz) ou 601 Mbps (5 GHz)

Cobertura Wi-Fi

Normal

Segurancga Wi-Fi

WPA2, WPA3, WPA2/WPA3

Nome da rede Wi-Fi

1 nome de rede Wi-Fi principal (banda selecionavel)

NUmero maximo de utilizadores
ligados

Conectividade por cabo

Especificagao

Ligacdo a dispositivos por cabo

Bateria e carregamento

Especificagao

Capacidade da bateria

16

Através de USB-C

Valor

Recarregavel, 4 800 mAh

Tipo de bateria I6es de litio
Bateria amovivel Sim
Porta USB de carregamento Tipo C 3.0

Cabo USB incluido

Integrado (fixagdo complementar)

Comodidade
Especificagao Valor
Instalagao através da interface de Sim
utilizador do produto

[
Atualizagao automatica do firmware Sim
(OTA)

[
Botao de ligar/desligar Sim

[
Garantia

4 anos (bateria: 2 anos)

Conteudo da embalagem

1% 5G AIRSPOT, 1x cabo de carregamento USB tipo C
(integrado), 1x guia de instalagéo rapida, 1x instrugbes de
seguranga e cartdo de garantia



Dados Gerais

Especificagao Valor
Tensao de alimentacao USB3.0PD5V/3Ao0u9V/222A
| Temperatura de funcionamento 0°Ca+45°C
| Temperatura de armazenamento -20°Ca+60°C
| Humidade de funcionamento 5% a 95 %, sem condensacao
| Dimensoées (L x P x A) 75 %18 x 141 mm
| Peso (com bateria) 400 g
| Referéncia do produto 5GMIFIAX900
| EAN 9120137873382
| Certificagoes CE, RoHS
| Idiomas disponiveis BG, CZ, DE, DK, EN, ES, FR, HR, HU, IT, NO, PL, PT, SE, UA

Aviso Legal

Este produto esta em conformidade com as diretivas europeias aplicaveis. A marca CE certifica a sua
conformidade. STRONG é uma marca registada, subsidiaria da Skyworth.

O desempenho real pode variar dependendo do ambiente de rede, dos materiais de construgéo e da
interferéncia eletromagnética. STRONG reserva-se o direito de modificar as especificagbes sem aviso
prévio.

Direitos autorais STRONG © 2026. Todos os direitos reservados. | www.strong-eu.com

As especificacdes e imagens estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio. A velocidade de transmissédo de dados, a distancia, o
alcance do sinal e a area de cobertura sdo apresentados apenas como referéncia e baseiam-se nos resultados de testes de
desempenho em condigées normais de utilizagéo; o desempenho real ndo é garantido e varia consoante o ambiente de
funcionamento, a localizagéo dos produtos, os materiais de construgado e as interferéncias sem fios e elétricas. Wi-Fi, WPA2 e WPA
s@o marcas registadas da Wi-Fi Alliance. Destina-se apenas a utilizagédo em espacos interiores no Reino Unido, nos Estados-
Membros da UE e nos Estados da EFTA.

Fornecido pela STRONG AUSTRIA, representada pela STRONG Ges.m.b.H., TeinfaltstralRe 8/4. Stock, A-1010 Viena, Austria. E-
mail: support_at@strong-eu.com. Fabricante: STRONG — Fabricado na China. Direitos autorais STRONG © 2026. Todos os
direitos reservados. Filial da Skyworth.
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